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MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 

uzatvorené podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej ako „Memorandum“)  
 

medzi 

 

názov: Úrad vlády Slovenskej republiky 

sídlo: Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava  

IČO :  00 151 513 

v mene ktorého koná: JUDr. Juraj Gedra,  

vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky 
 

(ďalej len „Úrad vlády“) 

 

a 

 

názov:        Trenčiansky samosprávny kraj  

sídlo:        K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín 

IČO:        36 126 624 

v mene ktorého koná:               Ing. Jaroslav Baška, predseda  

 

(ďalej len „TSK“) 

(Úrad vlády a TSK ďalej spolu len „strany Memoranda“). 

  

  

Preambula 

 

Zmluvné strany Memoranda majú záujem na vzájomnej spolupráci na príprave a 

presadzovaní spoločných projektov zameraných na minimalizáciu a elimináciu nástrojov 

hybridného pôsobenia v oblasti prevencie, ako aj pri podpore kritického myslenia, mediálnej 

výchovy, ochrane ľudských práv, práce s informáciami, boja proti dezinformáciám, 

konšpiráciám a ďalším online hrozbám študentov stredných škôl v zriaďovateľskej pôsobnosti 

Trenčianskeho samosprávneho kraja. Zmluvné strany Memoranda sa dohodli na uzatvorení 

Memoranda v nasledujúcom znení: 

 

Článok 1 

Predmet a účel Memoranda 

 

(1) Predmetom Memoranda je úprava práv a povinností strán Memoranda za účelom 

zabezpečenia a naplnenia cieľov zakotvených v Preambule, a to najmä v oblasti 

prevencie hybridných hrozieb, podpore kritického myslenia, mediálnej výchovy, 
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ochrany ľudských práv, boja proti dezinformáciám, konšpiráciám a ďalším online 

hrozbám pre študentov stredných škôl v pôsobnosti združenia SK8, ktoré 

zahŕňajú vzdelávacie a preventívne aktivity. 

 

Článok 2 

 Spolupráca a jej formy 

 

(1) Zmluvné strany Memoranda sa týmto zaväzujú spolupracovať najmä prostredníctvom 

nasledujúcich činností: 

 

a) organizovanie vzdelávacích workshopov a seminárov pre študentov stredných škôl na 

témy mediálnej gramotnosti, ochrany ľudských práv, práce s informáciami a 

identifikácie dezinformácií a konšpirácií; 

b) organizovanie diskusných panelov a prednášok s odborníkmi s cieľom budovania 

prevencie v oblasti online bezpečnostných hrozieb; 

c) podpora tvorby vzdelávacích materiálov a postupov pre pedagógov, učiteľov, s cieľom 

efektívne získavať a spracúvať informácie o problematickej tematike; 

d) podpora budovania povedomia ohľadom problematiky v územných samosprávach. 

 

 

(2) Zmluvné strany Memoranda sa dohodli, že v oblastiach spolupráce, ktoré sú účelom tohto 

Memoranda si budú: 

 

a) vzájomne poskytovať všetku potrebnú súčinnosť a informácie týkajúce sa vzájomnej 

spolupráce; 

b) vzájomne vymieňať skúsenosti a príklady dobrej praxe; 

c) vzájomne propagovať a podporovať vyvíjané aktivity;  

d) spolupracovať pri organizácií vzdelávacích podujatí a/alebo spoluorganizovaní 

spoločných podujatí. 

 

Článok 3 

       Princípy spolupráce 

 

(1) Zmluvné strany Memoranda sa dohodli, že sa budú vzájomne informovať o všetkých 

dôležitých otázkach, o ktorých sa  dozvedeli pri výkone svojej činnosti, a ktoré súvisia 

výlučne s predmetom Memoranda definovaným v článku 1. 

 

(2) V prípade potreby predpokladajú Zmluvné strany Memoranda možnosť uskutočniť 

dodatočné konzultácie ohľadne činností súvisiacich s Memorandom 

 

Článok 4 

        Záverečné ustanovenia 

 

(1) Memorandum nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oboma  stranami Memoranda 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho prvého zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv vedenom Úradom vlády.  
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(2) Toto Memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 

(3)  Strany Memoranda sú oprávnené po vzájomnej dohode rozšíriť alebo zúžiť rozsah 

vzájomnej spolupráce dohodnutý v Memorande. Meniť a dopĺňať Memorandum je 

možné iba formou písomných očíslovaných dodatkov, ktoré sa stanú neoddeliteľnou 

súčasťou tohto Memoranda.  

 

(4) Memorandum zaniká: 

a) vzájomnou písomnou dohodou, 

b) písomnou výpoveďou. Strany Memoranda sú oprávnené vypovedať Memorandum aj 

bez udania dôvodu v dvojmesačnej výpovednej lehote, ktorá začína plynúť prvým 

dňom mesiaca, nasledujúcom po mesiaci, v ktorom bola výpoveď preukázateľne 

doručená druhej  strane Memoranda. 

 

(5)  Strany Memoranda sa zaväzujú, že informácie, ktoré si vzájomne poskytnú v súvislosti 

s naplnením cieľov Memoranda, budú chrániť proti zneužitiu, a to v súlade s morálkou 

a dobrými mravmi, ako aj v súlade s platnými právnymi predpismi. 

 

(6) Toto Memorandum je vyhotovené v štyroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2)  rovnopisoch 

pre každú stranu Memoranda. 

 

(7)  Strany Memoranda vyhlasujú, že si Memorandum riadne a dôsledne prečítali, jeho 

obsahu porozumeli, sú s jeho účelom uzrozumení a v plnej miere ho podporujú. Toto 

Memorandum vyjadruje ich vážnu a slobodnú vôľu pričom podpisujúce osoby sú 

oprávnené k podpisu Memoranda a na znak súhlasu ho bez výhrad podpisujú. 

 

 

 

V Bratislave, dňa: 

  

V Bratislave, dňa: 

 

 

Úrad vlády:  Trenčiansky samosprávny 

kraj: 

 

 

 

  

JUDr. Juraj Gedra 

vedúci Úradu vlády 

Slovenskej republiky 

   

Ing. Jaroslav Baška 

predseda 

  

 

  

 

  


